Ersatzerklirung fiir die Gewdihrung von Beitrdgen fiir die Erioffnung von Handelstitigkeiten, Handwerktitigkeiten,
Dienstleistungen im Gesundheitsbereich und Freiberuflern im historischen Ortskern von Tramin, ,,A1“ und ,, A2
Zone - im Sinne von Art. 47 des Dekrets des Prisidenten der Republik vom 28. Dezember 2000, Nr. 445

Der Unterfertigte:

Inhaber/in / Name und Nachname Steuernummer
gesetzlicher/e

Vertreter/-in des

Unternehmens

in der Funktion als gesetzlicher/e Vertreter/-in des Unternehmens:

ABSCHNITT 2 — Meldedaten des Unternehmens

Unternehmen Name/Firmenbezeichnung Rechtsform

Rechtssitz Gemeinde PLZ Strafle Nr. Prov
Daten des Steuernummer MWST-Nummer

Unternehmens

Fiir die Genehmigung der Beitridge fiir die Er6ffnung von Handelstdtigkeiten, Handwerktétigkeiten, Dienstleistungen im
Gesundheitsbereich und Freiberuflern im historischen Ortskern von Tramin, ,,A1“ und ,,A2“ Zone, genechmigt vom
Gemeinderat mit Beschluss Nr. 26 vom 25.06.2019.

Der/die Antragssteller/in ist dariiber INFORMIERT, dass nicht der Wahrheit entsprechende Angaben und gefélschte
Unterlagen geméf den Artikeln 75 und 76 des Dekretes des Présidenten der Republik vom 28.12.2000, Nr. 445, sowie Art. 2/bis
des Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993, Nr. 17 strafrechtlich verfolgt werden konnen und den Widerruf der Beitriige
aufgrund einer Falscherkldrung zur Folge haben

ERKLART

Abschnitt A — Art des Unternehmens

O Dass das Unternehmen weder kontrolliert wird noch selbst, andere Unternechmen direkt oder
indirekt, kontrolliert,

ODER

O Dass das Unternehmen die folgenden Unternehmen mit Rechtssitz in Italien, auch indirekt
kontrolliert (fiir jedes dieser Unternehmen wird eine Erklarung laut Anlage 2 vorgelegt):

(Firmenbezeichnung und Meldedaten) (Tabelle wiederholen, falls notig)



D

2)

Daten des kontrollierten Unternehmens

Unternehmen Name/Firmenbezeichnung Rechtsform
Rechtssitz Gemeinde PLZ Stralle Nr. Prov
Daten des Steuernummer MWST-Nummer
Unternehmens
ODER

O Dass das Unternehmen, auch indirekt, von den folgenden Unternehmen mit Rechtssitz in Italien,
kontrolliert wird (fiir jedes dieser Unternehmen wird eine Erklarung laut Anlage 3 vorgelegt):

(Firmenbezeichnung und Meldedaten) (Tabelle wiederholen, falls nétig)

Daten des Unternehmens, welches das Antragstellende Unternehmen kontrolliert

Unternehmen Name/Firmenbezeichnung Rechtsform

Rechtssitz Gemeinde PLZ Stralle Nr. Prov
Daten des Steuernummer MWST-Nummer

Unternehmens

Abschnitt B — Einhaltung des Hochstbetrages

Dass das Geschéftsjahr (Steuerjahr) fiir das antragstellende Unternehmen am beginnt und am
endet.

O 2.1 — Dass dem Antragstellenden Unternehmen im laufenden Steuerjahr und in den beiden vorangegangenen Steuerjahren
KEINE ,,DE MINIMIS“-BEIHILFE gewihrt worden ist, auch unter Beriicksichtigung der Bestimmungen zu Fusion/
Ubernahme oder Aufspaltung;

ODER

O 2.2 - Dass dem Antragstellenden Unternehmen im laufenden Steuerjahr und in den beiden vorangegangenen Steuerjahren
DIE FOLGENDEN ,DE MINIMIS“-BEIHILFEN, auch unter Beriicksichtigung der Bestimmungen zu Fusion/
Ubernahme oder Aufspaltung, gewéhrt worden sind,;

(weitere Reihen hinzufiigen, falls notwendig)



Beit shrend Gesetzlicher/ver- EU Verordnung de minimis
cltragsgewanrende waltungsméBige Art und Datum der Nr. und Datum .
Kérperschaft r Bezug, der die Beitragsgewihrenden H(-)h‘e ‘!e’ d?‘ .
Vergiinstigung MaBnahme Nr. 1998/2006 bzw. minimis Beitrige
vorsieht 1407/2013
1
2
3
SUMME
ERMACHTIGT

unter Berticksichtigung des Art. 13 des Gesetzesvertretenden Dekretes vom 30. Juni 2003, Nr. 196 in geltender Fassung (Codex
im Bereich des Schutzes von personlichen Daten)

die Beitragsgewédhrende Verwaltung zur Verwendung und Verarbeitung der Daten in dieser Erkldrung zum Zweck der
Verwaltung oder aus statistischen Griinden, auch mithilfe von elektronischen und automatisierten Mitteln, unter Beachtung der
Sicherheit und Vertraulichkeit und im Sinne des Artikels 38 des DPR Nr. 445/2000. Der gegenstindlichen Erklarung wird eine
Kopie eines Identititsausweises beigelegt.

Mitteilung gemif} Datenschutz-Grundverordnung 2016/679 (EU-DSGVO)

Gemal und fiir die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der EU-Verordnung 679/2016 finden Sie die Informationen zum Schutz
personenbezogener Daten unter folgendem Link  https:/www.gemeinde.tramin.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?
menuonr=219551320 und sie kdnnen in den Raumlichkeiten des Rathauses konsultiert werden.

Alle im Ansuchen enthaltenen Daten werden im Sinne der in der EU-Verordnung 679/2016 vorgesehenen Bestimmungen zum
Datenschutzgesetz behandelt.

Der Unterfertigte erklért geméal3 Artt. 6-7 die im obigen Link abrufbaren Datenschutzbestimmungen gelesen zu haben und damit
einverstanden zu sein und seine Rechte zur Kenntnis genommen zu haben.

Ortund Datum ...............

Unterschrift
(der/die Inhaber/in/gesetzlicher/e Vertreter/-in des
Unternehmens)



https://www.gemeinde.tramin.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?menuonr=219551320
https://www.gemeinde.tramin.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?menuonr=219551320
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